B1.40.2 Les conjonctions de temps (« quand, apreés que, dés que... »)
Les conjonctions de temps ("quand, aprés que, des que...")

Tijdsvoegwoorden worden gebruikt om twee gebeurtenissen ten opzichte
van elkaar in de tijd te plaatsen.

. . Temps
Conjonction (Voegwoord) (Tijd) Exemple (Voorbeeld)
Quand / Lorsque (Wanneer Indicatif Je traverse le carrefour quand les feux sont verts. (Ik steek het
/Als) kruispunt over wanneer de verkeerslichten groen zijn.)
Au moment ou (Op het Indicatif Je vais partir au moment ou le train arrive. (lk ga vertrekken op het
moment dat) moment dat de trein aankomt.)
N e conduis pendant que I'agent de circulation dirige le trafic. (i
Pendant que (Terwiji) Indicatif J B N P 9 g g (
rijd terwijl de verkeersagent het verkeer regelt.)
Dés que / Aussitot que Indicatif Nous devons partir dés que la gréve est terminée. (We moeten
(Zodra / Zodra) vertrekken zodra de staking voorbij is.)
N N Il est parti apreés que tu es arrivé. (Hij is vertrokken nadat jij was
Apres que (Nadat) Indicatif P presdq (H] M
aangekomen.)
. . lls ont pris le train avant que la gréeve soit annoncée. (Ze namen de
Avant que (Voordat) Subjonctif

trein voordat de staking werd aangekondigd.)

Je prends le bus jusqu'a ce que je puisse passer mon permis. (lk

Jusqu'a ce que (Totdat) Subjonctif .
neem de bus totdat ik mijn rijbewijs kan halen.)

1. Vertaal en kies het juiste antwoord

1. Je traverse le carrefour les feux sont verts, sinon j'attends sur le trottoir. (/k steek
het kruispunt over wanneer de lichten groen zijn, anders wacht ik op het trottoir.)
a. quand b. quand que ¢. avant que d. lorsque les feux soient
2. je suis dans les bouchons, j'appelle le service RH pour vérifier le remboursement de
frais. (Terwijl ik in de file sta, bel ik de HR-afdeling om de vergoeding van kosten te controleren.)
a. Pendant que b. Avant que c. Apreésque d. Dés que
3. la gréve est terminée, les pendulaires reprennent le train et le quai se remplit

rapidement. (Zodra de staking voorbij is, nemen de pendelaars de trein weer en het perron loopt snel
vol.)

a. Apres que b. Avant que ¢. Jusqu'a ce que d. Dés que
4. Nous partons en covoiturage les embouteillages ne commencent sur l'autoroute.
(We vertrekken met carpoolen voordat de files op de snelweg beginnen.)
a. apres que b. quand ¢ désque d. avant que

1. quand 2. Pendant que 3. Dés que 4. avant que
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2. Herschrijf de zinnen (QR: Al+)

1. (Avant de) Je vérifie mon agenda. Ensuite, jappelle le client.

(lk controleer mijn agenda voordat ik de klant bel.)
2. (Dés que) Le train arrive. Je monte dans le train.

(Ik stap in de trein zodra de trein aankomt.)
3. (Au moment ou) Le responsable ouvre la réunion. Les participants s'installent.

(De deelnemers gaan zitten op het moment dat de verantwoordelijke de vergadering opent.)
4. (Pendant que) Je prépare la présentation. Mon collegue imprime les documents.

(Ik bereid de presentatie voor terwijl mijn collega de documenten afdrukt.)

1. Je Vérifie mon agenda avant d'appeler le client. 2. Je monte dans le train dés que le train arrive. 3. Les participants
s'installent au moment ou le responsable ouvre la réunion. 4. Je prépare la présentation pendant que mon collégue imprime
les documents.

3. Corrigeer de fout
1. On prendra le covoiturage avant que la gréve est annoncée.

We nemen de carpool voordat de staking wordt aangekondigd.
2. Je partirai au bureau apreés que jaie fini 'appel.

Ik ga naar kantoor nadat ik het gesprek heb beéindigd.
1. On prendra le covoiturage avant que la gréve soit annoncée. 2. Je partirai au bureau apres que j'ai fini I'appel.
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